ILUMINACE

Hleda se hvézda pro kresleny film

Edice a materidaly

HLEDA SE HVEsz
PRO KRESLENY
FILM

Rozhlasové pdsmo

zdavérecnd hudba a zpév z louthového predstaveni, gramofonovd deska: aplaus)

Irena: Chtéla bych mluvit prosim s feditelem loutkového divadla.

Malik: (z ddlky) Ano, okamzik, hned k Vam sebéhnu. (schody zblizka) Tak uZ jsem tady —
¢im vam mohu slouzit milostivd pani? Jsem doktor Jan Malik.

Irena: Dobry den — jsem Irena, rezisérka prazského Studia trikovych filmd.

Malik: Pani Irena? Ano, uz jsem o vds slySel a v kiné jsem vidél vase hezké trikové fil-
my. Co vds ke mné pfivadi?

Irena: J4... tedy... potfebuji hvézdu.

Malik: Hvézdu?! Ale tady neni Zddny holubnik, ale loutkové divadlo.

Irena: Ale ja myslim prece filmovou hvézdu, a to pro trikovy film. Tak fikajic hvézdu
trikového filmu. Hlavni pfedstavitelku! A na pfedstaveni ve vaSem divadle jsem prdveé
vidéla tak skvélé loutky, ze bych rdda nékterou angaZovala pro sviij novy trikovy film.
Malik: Ale nemtzZete mi prece lanafit Zadnou z piedstavitelek! Moje loutky musi vystu-
povat tady v divadle, bez Ziddné se nemiizu obejit. Jak dlouho by trvalo natd¢ent trikové-
ho filmu?

Irena: No — asi tak tii mésice.

Malik: Ti mésice? Pane boze, jak mad byt ten film asi dlouhy?

Irena: Tak 150 metrti — to znamend asi pét minut promitaciho ¢asu.

Malik: Ale to je pfece neuvéfitelné! Vy pracujete t¥i mésice na filmu, ktery se pak v kiné
promitne za pét minut?

Irena: Ano, to uZ tak je u trikového filmu, kdyZ md mit prdce néjakou uméleckou hod-
notu. Ale nemusite mit strach, Ze si vasi hvézdu budu okupovat jen sama pro sebe. Dopo-
ledne bude filmovat u mne, odpoledne a vecer uz miize vystupovat u vds. To se dd délat
s loutkami stejné jako s lidskymi herci!

Malik: Tak teda dobrd — souhlasim. Jen se musite postarat o to, aby filmové natd¢eni
nebylo moc ndro¢né a aby se pak moje loutka do divadla nevracela moc uhonénd a uta-
hana.

Irena: Ne, pane doktore, neméjte strach.

Malik: A ktera loutka by to méla byt?

Irena: Nejradéji bych se nejdfive podivala a poslechla si, co uméji vase umélkyné.
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Malik: Dobr4, to se d4 hned vyfidit. Pfedvedu vam par loutek.

Irena: Vyborné.

Malik: (vold) Téno, Véro, Evo, pojdite sem na chvilku, mdm vés predstavit jedné filmo-
vé reziséree!

Hlasy loutek: (vzruSené jedna pres druhou) To je ohromné — pfijdu hned — jsem tak
vzru$end — stanou se z nds ze v8ech filmové hvézdy? — Vidycky jsem chtéla k filmu.
Malik: Tak tedy nejdiiv Tana! Hezké dévée, ze? A jak se umi hybat — hlava — krk —
ruce, nohy, véechno se hybe, dokonce umi mrkat o¢nimi vi¢ky. Ale bude nejlepsi, kdyz
pani filmové reZisérce néco zazpivas.

1. loutka: Ach, pane boze, zrovna dneska, kdyZ jsem tak strasné indisponovand... Tak
dobfe. Pane kapelniku, prosim! (deska: koloraturni drie, soprdn s doprovodem)

Irena: Velmi pékné, mockrat Vam dékuji! (potichu) Ale vite, pane doktore, ta malic¢kd
pfece jenom neni ta sprdvnd do té role, kterou by méla hrét. Asi se vice hodi do opery
a do operetnich roli, Ze? Nemdte néjakou jinou? Aby méla, jak se fikd, certa v téle?
Malik: Tak si snad poslechnéte Véru — Véro, jsi pfipravend? Tak sem pojd.

2. loutka: Uz jsem tady! Volali jste mne? Dobrd — pfedvedu se vam. (odkasldavdni) Uka-
#u Vdm néco dramatického — monolog Ofélie z Hamleta: (recituje velmi dramaticky)

A j4, vSech Zen ta nejnesfastnéjsi

a nejbidnéjsi, kteraz sdla jsem

med jeho slib@i hudbou zvuéicich,

ted’ zfim ten rozum ¢acky, vievlddny,
jak popukané zvonky libezné,

vSe rozladéné, drsné znéjict;

O béda mi, Ze shlédla zrakem svym
jsem to, co shlédla jsem, a zfim, co zfim.

[prelozil J. V. Sladek]

Irena: Mockrat dékuji — to plné staéi! (potichu) Tak to tedy teprve neni to, co potfebu-
ji. Hleddm herecku se sexappealem, aby méla ¥z, dobfe zpivala a tanéila a aby uméla
némecky a ¢esky pro obé verze...

Malik: Okamzik, panf Ireno, ted pfijde ta pravd. Evo!

Eva: Prosim, co mdm predvést?

Malik: VSechno, co umis. Tak se tedy snaz, aby z tebe byla filmovad hvézda!

Eva: Tak se Vam predvedu v né¢em anglickém. Halg, kapelniku, jedeme! (deska: jazz,
sbor, soprdn s velkym orchestrem, stepafské vlozky)

Irena: Bravo, vyborné — tak tedy Evo, myslim, Ze tu roli budes moci hrat!

Eva: Ndadhera — tak miizeme hned udélat smlouvu!

Malik: Ale Evo, ty do toho jdes pékné zostra!

Irena: Tak rychle to samozifejmé nejde. Nejprve s tebou udéldme zkuSebni natdéeni,
pak si té vyzkousime pred mikrofonem — a nakonec se také musi¥ seznamit s tim, jak to
u filmu chodi. Neho jsi snad uz nékdy filmovala?

Eva: Ne, jesté nikdy. Ale uz se na to hrozné téSim a jsem strasné zvédavd, jak to chodi
v takovém ateliéru trikovych filmfi. Kdy odjiZzdime?

Malik: No, kam chces odjet?
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Eva: No, myslim pfece do Hollywoodu.

Irena: Ale Evo, filmy se pfece to¢i i u nds, nejenom v Hollywoodu.

Eva: I trikové filmy? Myslela jsem si, Ze se dostanu k Waltu Disneyovi a jeho mysaku
Mickeymu, kacerovi Donaldovi, psu Plutovi, tém tfem malym prasatkiim a...

Irena: Dost, dost. Myslis si, Ze v Evropé neuméji natoéit zadné trikové filmy? Ziistane-
me pékné v Praze.

Eva: Ach, v Praze je také ateliér trikovych filmi? To jsem jesté viibec nevédéla.
Irena: Je&té toho o trikovém filmu urcité hodné nevis. Nezd4 se ti to také?

Eva: Uréité — rdda bych napiiklad védéla, kdo bude miij partner.

Malik: Ty jsi ale stradné zvédavd, Evo.

Irena: Pravdépodobné budete hrat spole¢né s Hurvinkem, to je velmi talentovany filmo-
vy herec. Uréité ho zn4s, ze?

Eva: Ale samoziejmé — slavnd loutkovd hvézda Hurvinek. Vystupuje vzdycky spoleéné
se Spejblem. Ach, to musf byt krdsné filmovat s nim. Reknéte panf Ireno, je v nagem fil-
mu také néjaky happy end, s polibkem...?

Malik: Evo, ted se ale chovej sluné. Promirite prosim, pani Ireno, je tak strainé nevy-
chovand, budete ji muset fddné vycepovat.

Irena: Na to se spolehnéte, pane doktore. Price na trikovém filmu neni Zddn4d zdbava
a vyzaduje to spoustu discipliny. KdyZ byste mi Evu dal ted hned s sebou, ukdzala bych
ji, jak to chodi v nasem studiu trikovych filmi.

Malik: Dobrd, svéfim Vdm ji, az do vederniho predstaveni md volno.

Eva: Prima, uZ jsem oblecend. Tak Zijte blaze, mily doktirku, uvidite mne znovu jako
filmovou hvézdu. A zitra rdno si pfeétete v novinach: ,.Greta Garbo trikového filmu obje-
vena® — tak to budu j4.

Malik: Servus, Evo — jen aby ti moc nenarostl hfebinek. A pred pfedstavenim té vyzved-
nu z ateliéru, abys byla ve své Satné véas. Tak tedy nashledanou, panf Ireno.

Irena: Na shledanou, pane doktore — a mockrat dékuji. (dvefe, deska: hluk z ulice, zvo-
néni tramvaji)

Eva: Kdepak stoji vage auto, pani Ireno?

Irena: Auto? Nemdm Zddné auto, jedeme tramvaji.

Eva: Ach jé, jd jsem si Zivot filmové hvézdy predstavovala jinak.

Irena: Jesté nejsi viibec Zddnd hvézda, ale jenom mald uc¢ednice. Vi§ uz viibec, jak se
takovy trikovy film toéi?

Eva: Ale samoziejmé: Bud’ hraji loutky — pak je to stejné jako v loutkovém divadle, je-
nom nahote pfitom je kamera a mikrofon. Nebo je to kresleny trikovy film, pak se tedy
prosté viechno namaluje a filmuje se. To je tiplné jednoduché.

Irena: Tak to se tedy nebudes stacit divit, jak je to vSechno .,jednoduché®. Mas alespon
ponéti, kolik jednotlivych obrdzk{ se musi namalovat, kdyZ se déld trikovy film, ktery se
promita nékolik mdlo minut?

Eva: No jisté, ur¢ité hodné, pani Ireno. Na takovy filmedek, ktery v kiné trvd tfi az pét
minut bude t¥eba asi alespon tfi sta aZ pét set obrdzki.

Irena: A tomu fkd¥ hodn&? Co ale Fekneg tomu, Ze na trikfilm, ktery se promitd tfi mi-
nuty, se musi zhotovit asi dvandct aZ tfindct tisic jednotlivych obrdzki — pro kazdy z téch
mriiavych filmovych zdbért alespon jeden.
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Eva: Cooo? Dvandct — az tfindct...

Irena: ...tisic, ano. To koukas, co? Ted uz asi chdpes, Ze o vyrobé filmi nemds tuseni
a 7e se toho jesté hodné musi¥ uéit. Ale pojd’, musime vystupovat, to je nade zastdvka.
(deska: jako nahofe hluk z ulice)

Eva: A ...a kdyZ natdéite trikovy film s opravdovymi loutkami, naptiklad s Hurvinkem
nebo se mnou — potrebujete také tolik téch jednotlivych obrazku?

Irena: Samoziejmé. No, hned sama uvidis, jak se to déla.

Eva: (nesméle) 0] jé, to ale bude spousta price...

Irena: Tak, uZ jsme tady; nahoru vyjedeme vytahem. (bzuceni vytahu)

Eva: Jak vysoko jedeme?

Irena: Do pitého patra — tak to pro filmovou vyrobu piedepsala protipozarni ochrana.
(deska 175, Viudybyl, od zaédtku, béhem ndsledujici scény se prehraji obé strany desky,
nejprve tise)

Eva: Prima — to je hudba z rozhlasu, ze?

Irena: Ne, ta hudba vychdzi z promitaciho sdlu. Pojd — prdvé se tam promitd film s tvym
kolegou Hurvinkem. Podivej se na néj a néco si z toho odkouke;j. (kroky, dvefe, hudba se
zestluje)

Eva: Ach, to je pfece Hurvinek. Jakou roli to vlastné hraje?

Irena: V tomhle filmu hraje malého VSudybyla, to znamenad asi tolik jako ,,je viude™.
Tenhle Viudybyl se pokousi dozvédét se, jak vlastné funguje rozhlas. Vidis tu prisvitnou
postavu vedle ného? To je krdlovna vin, kterd mu vysvétluje tajemstvi radiovych vin.
Eva: Ten Hurvinek ale hraje vyborné. A takova hezka hudba.

Irena: Ano, ta hudba je od Jezka, ktery skldda pro Voskovee a Wericha. A cely film byl
nato¢en pro Ceskoslovensky Radiourndl, aby rozhlasovi posluchaéi lépe pochopili, co
jsou radiové viny zaé a jak funguji. Podivej se — ted je Hurvinek na navstévé pravé ve
vysilaci budové Radiozurndlu...

Eva: Jak jste to jenom udélali, Ze hudba a obraz jsou spolu navzdjem tak presné sladé-
né? Hraje pfi kazdém natdéeni obrazu soucasné také hudba?

Irena: Ale ne, to neni moZné. Tak tedy ddvej pozor, aby ses ted’ uz konecné dozvédé-
la, jak probihd vyroba filma: Nejdiive se uréi déj celého filmu a propoéitd se na filmové
metry. Pak se, jesté difve neZ jsou zhotoveny kreslené obrazky, vybere hudba, musi se slo-
zit nebo zpracovat podle stdvajicich hudebnich skladeb. Podle tohoto hudebniho pldnu se
pak teprve propocitdvaji jednotlivé scény, to znamend kreslené obrazky nebo pohyby lou-
tek. To hned zaZije$ sama. Vidi3 toho pdna, ktery sedi tamhle v rohu a diva se na ten film?
To je nds filmovy kapelnik Fritz Kerten. Halo, Fritzi, pojd’ sem prece k nam.

Kerten: Ano, Ireno — dobry den. No, ddme se hned do prace? Pravé jsem si tady nechal
znovu promitnout film s Hurvinkem, abych vidél, jak to miZeme pFigté udélat jesté lépe.
Ale kohopak jsi to tady privedla?

Irena: To je Eva — m4d se stdt hvézdou naseho nového filmu. Libi se Ti? Privé jsem ji
pfivedla od doktora Jana Malika z loutkového divadla na Vinohradech — ted’ se ma nej-
prve podivat na to, jak vypadd vyroba filmfi. Tak doufim, déti, Ze spolu budete dobre
vychazet!

Kerten: Ale pro¢ pak ne, Evicko?

Eva: Udélate mi taky tak hezkou hudbu, jako ji dostal Hurvinek?
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Kerten: Pokusime se o to — ! Pojd'me tedy ke klaviru. Jaky leitmotiv si pfedstavujes,
Ireno?

Irena: Vi¥ tedy, Fritzi, predstavuji si néco zcela mimorddného. Néco, co tplné vybocu-
je z toho bézného ramce...

Kerten: Snad jazz? (klavirni téma)

Eva: Ano, prima, jazz — a ja k tomu budu stepovat!

Irena: Budes délat to, co je napsdno ve scénafi, a jinak nic jiného, slySela jsi? Ne, Fritzi,
chtéla bych, aby ses jednou zcela odpoutal od pravidel, kterd ses naucil na konzervato-
i1, od predepsanych ¢asovych intervalii a spocitanych takti, od nauky o harmonii a kon-
trapunktu...

Kerten: Vidis, Evo, o to se haddme u kazdého filmu. Tak tedy Ireno, uz jsem ti pfece
tolikrat ifkal, Ze to tak snadno nejde. Do muzicirovani se ned4 jen tak slepé skocit po
hlavé!

Irena: A jd ti jedté jednou Fikdm, abys to klidné zkusil! Uré¢ité pfijdes na to, co mam na
mysli.

Kerten: Tedy prosim — a co tohle? (klavirni téma)

Irena: To uZ je lepii. Ale snad néco jesté origindlnéjsiho a prekvapivéjsiho ... (klavirni
téma)

Eva: To se mi libi, pane kapelniku!

Irena: Ano, ted u? je to lepsi; ted jsi tak zhruba pochopil, co bych chtéla. Tak mi hod-
né brzo udélej dvacet metrfi leitmotivu — pfisti tyden si pak na to spolu sedneme a urci-
me konec¢ny pldn hudby.

Eva: Tak tedy to je pro mne 3panélskd vesnice. Od kdy se hudba poéitd na metry?
To pfece neni ldtka na Saty!

Kerten: Podivej se, pocet viech filmovych metrl se musi ur¢it dopfedu. Promitanf jed-
noho metru filmu trvd v kiné asi dvé vtefiny. Kdyz tedy skldddm dvacet metrti hudby, tak
musim pracovat jako rozhodéi na zdvodech se stopkami a napsat hudebni téma, které
bude orchestr hrat étyficet vtefin. Ale ted’ musim jet rychle na zvukové natééent do ate-
liéru na Barrandov. Pojedete se mnou asi také?

Eva: Ano, to musi byt hrozné zajimavé!

Irena: Jen jed napied, Fritzi; my se nejdifv podivime na to, jak se filmy kresli, a pak
pfijedeme za tebou.

Kerten: Tak tedy pozdéji na shledanou, Ireno — na shledanou, Evicko!

Irena a Eva: Na shledanou!

Irena: A my ted ptijdeme ke kresli¢iim a kreslickdm. Tudy racte! (deska: tanecni nebo
swingovd jazzovd hudba podbarvuje polohlasné celou ndsledujict scénu)

Irena: Dobry den!

Dodal a Kresli¢ka: Dobry den, Ireno!

Eva: Tady ale hraje péknad hudba.

Irena: Ano, pfi kresleni vZdycky nechdvdme hrét rddio, jinak by se ta tézkd prace cas-
to viitbec nedala az do pozdnich vec¢ernich hodin ani vydrZet. Co se tak udivené divate,
déti, na tuhle malou ddmu, kterou jsem s sebou pfivedla? To bude moZnd nase novd
hvézda. Jmenuje se Eva a uréité vam rada dovoli, aby jste se na ni trochu podrobnéji po-
divali — pak si v&ichni spoleéné pohovofime o tom, co by se z ni dalo udélat.

173




ILUMINACE

Hled4 se hvézda pro kresleny film

Eva: (tife) Mam krdsné vykulit o¢i, pani Ireno?

Irena: Ne, u nds ti ten nejkrasnéjsi kuku¢ moc nepomize! To je pan Karel Dodal, séf
kresli¢ského ateliéru, a to je naSe prvni kresli¢ka! Tak, jak se vdm libi nase Eva?
Dodal: Hm... nenf $patnd. Umi uz pofddné chodit a pohybovat se pred kamerou? To je
u filmu to hlavni.

Kresli¢ka: Kdyz bude pékné obledend a dobfe nali¢end, mohla by ptsobit docela mile,
pani Ireno.

Irena: Ale déti, to od vés viibec nechci védét! Daleko dileZitéj3i je rozhodnout, jestli ji
budeme pouzivat jako plastickou loutku, nebo jenom jako kreslenou figurku. To ted” mu-
si rozhodnout Dodal.

Dodal: Myslim si, Ze nejlep&i bude oboje — tak jako jsme to délali s Hurvinkem.

Eva: Smim se taky dozvédét, o co se tady jedna?

Irena: Tak ddvej tedy pozor: Vi§ pfece, Ze v trikovém filmu mohou vystupovat loutky
a ze je taky mozné uzivat kreslené obrazky. Napriklad Hurvinka, kterého jsi pred chvili
vidéla ve filmu, jsme nejprve natodili jako loutku a pak hral jako kreslend figurka.
Dodal: Tady — prdavé jsem od ruky navrhnul malou skicu nasi nové hvézdy — myslim si,
ze by se vyjimala docela dobre i jako kreslena figurka!

Eva: Smim se na to taky podivat? Prima, vy jste mne ale dobte vystihl! To vy vSichni
kreslite cely den takové figurky?

Dodal: V&ichni ne. Je nds tady dohromady osm lidi, jak vidi&. T#i délaji podle mych
propocti figurky pro trikové filmy — kazdy mriiavy pohyb néjaké figurky musi byt totiz
naprosto presné propoc¢itany, pro kazdou figurku je tieba celd fada jednotlivych kreseb,
aby to pak ve filmu vypadalo pfirozené. Jini dva kolegové kresli podle mych tidaji
obrdzky pozadi — to je ulice, domy, krajinu, kde maji hrat jednotlivé figury...

Eva: Ale pro¢ to nedélaji stejni kresli¢i — myslela jsem si, Ze figury a pozadi se pak
vidycky spoleéné octnou na jednom obrazku!

Kresli¢ka: Ano, ve filmu to také tak vypadd a dfive bylo také vSechno na jednom ob-
razku. Dnes se pracuje jinak. Pojd prece bliZ, pak uvidis, jak se kresli moderni trikovy
film.

Irena: Jen tam jdi, Evo, a podivej se na to.

Eva: Ach... Na co to kreslite? To pfece viibec neni papir?

Kreslicka: Ne — to je celuloid! Dfive se pro kazdy jednotlivy filmovy obrazek délala
novd kresba nebo se na kresby pozadi pokladaly vystfizené papirové figurky s pohybli-
vymi tdy. To uZ je dnes viechno piekonané. KdyZ md mit obrazek v trikovém filmu
hloubkovou perspektivu a ma vypadat Zivé, musi se to udélat, jak to tady vidi&: Kresli se
na tenké celuloidové listy, které jsou prithledné. Teprve nékolik takovych listii slozenych
na sebe vytvdii hotovy obrdzek!

Dodal: Tady vidi¥ piiklad, Evo — to je obrdzek, na ktery se jesté ur¢ité pamatujes z fil-
mu s Hurvinkem: Hurvinek po radiovych vlndch pluje do vysilaci budovy. V budové se
rytmicky rozsvécuji okna a zazari vidy jako reflektory. Tady mds ty riizné kresby, které
patfi k tomuhle jednomu obrazku: Zcela dole lezi kresba pozadi s obrazem vysilaci bu-
dovy, na nf je celuloidovd deska s okny, kterd se rozsvécuji, na ni je dalsi deska s paprsky
reflektorti, na ni dal$i s rddiovymi vlnami a na ni je tplné nahore kresba s Hurvinkem.
Irena: Rozumis tomu, Evo?
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Eva: Ano. Tak néjak to uz chdpu. A co se déje tam vzadu na tom stole s mnoha barvami?
Dodal: KdyZ délame barevny film, koloruji se tam kresby.

Eva: Barevny film — 7 Myslela jsem si, Ze se jednotlivé filmové obrdzky vybarvuji!
Viichni: (sméji se)

Dodal: Vis Evo, néktefi podivini pry na pohlednici napii celou bibli. Aby se podafil
takovy kousek jako vymalovat barvami filmovy obrdzek 25 mm $iroky a 18 mm vysoky,
potfebovali bychom takového kouzelnika! BohuZel tady takového umélce nemame.
Eva: (nesméle) Ano... Ale jak se tedy déld barevny film?

Kresli¢ka: To je velmi sloZity proces, to nepochopis.

Irena: Alespon to zkusime. Tak tedy nejdfive se kresby koloruji a pak se snimaji spe-
cidlné konstruovanou kamerou, kterd m4 tfi barevné filtry.

Dodal: Uz jsi nékdy sly3ela, Ze se vSechny barvy daji slozZit ze tf{ zdkladnich barev?
Eva: Ano — z ¢ervené, modré a zluté. To jsem se dozvédéla od koldkd, kteff k ndm pii-
§li do loutkového divadla.

Kreslicka: Tak vidis: Tyto tfi filtry, z nichZ jeden je ¢erveny, druhy modry a tfeti Zluty,
vylouéi vidy zbylé barvy; negativni film pro barevné snimky m4 ale t¥i vrstvy, z nichz je
kazdd citlivd na jednu z téchto zdkladnich barev. KdyZ se negativ osviti, tak se ty tfi vrst-
vy ¢ervend, modrd a zlutd postupné vyvolaji a kopiruji a z téch tif zdkladnich barev se
viechny barevné odstiny zase opét sloZi piesné tak, jak byly na kresbé.

Eva: Tedy zcela jasné mné to jesté neni!

Dodal: To ti rdd véfim — na to také jsou prisné stfeZend patentovand tajemstvi, a kdyby
bylo mozné ten systém tak snadno napodobit, tak by na tom vyndlezei nic nevydélali!
Eva: Ale mohla bych alespori vidét, jak probih4 takové natdéeni trikového filmu?
Irena: Samoziejmé — jen pojd’ dal do mistnosti, kde se natdéi. Tedy zatim na shledanou!
Dodal a kresli¢ka: Na shledanou! (kroky, dvefe, hudba doznivd)

Eva: Ach — to je ale komicky aparat!

Irena: To je naSe natddeci aparatura, takzvany trikovy stil.

Eva: Ale kde je filmovd kamera?

Irena: Podivej se pfece nahoru — visi tam nahote! Tady se nenatdc¢i vodorovné jako v ate-
liéru hranych filma, ale svisle kolmo seshora dolti. Vidis, tady, pod kamerou na stole lezi
celuloidové listy s kresbami. Jedna na druhou se poloZi na trikovy stil — takhle, vidi?
Kdyz kresby lezi naprosto presné, zmackne se tady tento knoflik — ted ddvej pozor!
Eva: Bdjecné! Z pravé a levé strany stolu se zapinaji reflektory a osvétlujf kresby — au,
to svétlo je silné, aZ z ného boli oéi!

Irena: A soudasné se nahote v kamefe osvétli jeden filmovy obrdzek.

Eva: Vidycky jenom jeden?

Irena: Ano, samoziejmé. Pohyby figurek v trikovém filmu musi byt pfece rozloZzeny do
nepatrné malych fdzi, aby to pak na promitacim pldtné vypadalo jako pfirozeny pohyb.
Eva: A kolik takovych obrazku je pak vidét na pldtné?

Irena: Za kazdou vtefinu ¢tyfiadvacet.

Eva: Ctyfiadvacet! Ted u kone&né chdpu, pro¢ se na trikovém filmu, ktery se pak v ki-
né promitd nékolik mdlo minut, pracuje tak dlouho! A jaké je to, kdyZ hraji loutky — tak
jako jd? Jak se pak musim pred kamerou pohybovat? Vodite mne pomoci mych drdtké
a provazka?
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Irena: Vylouceno, Evo. To by pak na pldtné vypadalo moc tvrdé a trhané, kdyZ bychom
tvé pohyby natocili v normélnim tempu. Kromé toho smi§ vystupovat jenom bez dratkia
a provazki, protoZe by je ve filmu bylo hned vidét — a to pfece nevypadd pékné, ze?
Eva: Tak co mam tedy délat?

Irena: Budeme t& natdcéet naprosto stejné jako tyhle kresby tady, to znamend v nepatrné
malych pohybovych fdzich, obrdzek za obrdzkem. Kdyz napfiklad zdvihnes ruku, tak na
to potfebujeme tucet obrazki, kazdy s nepatrnym posunutim ruky. Teprve pak v kiné
vznikne dojem pfirozeného pohybu.

Eva: Ach jé, to bude spoustu préace! Ale jak je to s hudbou, kterou je pak slySet v kiné?
Irena: Hudba se samoziejmé natdéi zvldstf — pred chvili jel nds kapelnik do ateliéru zvu-
kovych film@ na Barrandov a ted’ tam pojedeme za nim také my, aby ses s tim také se-
znamila. Pojd’, oblékni se!

Eva: Ale jak se to jen déld, Ze pak hudba tak pfesné odpovidd pohybiim na obrazcich?
(dvere, schody)

Irena: Tak tedy dédvej pozor. ProtoZe se hudba nedd natacet po tak malych kouscich jako
pohyby figurek na obrdzcich, musime si vypomdhat naprosto presnymi méficimi pfistro-
Ji, tedy metronomem a stopkami; hudba a samoziejmé i fe¢ se natdceji na pds zvukového
filmu v normalnim tempu ¢étyfiadvaceti obrazkii za sekundu. Pfitom se presné odpocita-
va Cas 1 délka filmu. Ale to ted’ sama zazijes! (deska: hluk z ulice jako nahore, prechdze-
jiet v hudbu: ,Tovdrni symfonie®)

Irena: Tak — uZ jsme tady. Tady je zvukovy ateliér. Bud’ pékné zticha, Evo, af nerusime
natdceni! (zvukovy pdsek: ,,Fantaisie érotique*; pak odklepani, konec hudby)

Kerten: Tak to jesté neni docela ono! Pravé jsem to stopnul. Stéle jesté musime zrych-
lit o tfi a pal vtefiny. Dejte mi sem jesté jednou ten metronom. Dékuji. Necham ho ted
bézet jesté o trochu rychleji. (tikdni metronomu) Ach, dobry den, Ireno, dobry den, Evié-
ko! Je hezké, Ze jste tady. (vold) Par minutek pfestdvka, panové! A nalad’te si prosim své
ndstroje! Saxofony jsou trochu moe hluboko. (deska: hlasy ladiciho orchestru)

Eva: Tady to ale vypadd zajimavé. Dva, pét, sedm — dvandct hudebniki, a tolik mikro-
fonti! A co je to za legra¢ni sklenénou skf#in, ve které sedi ten muz?

Kerten: To je zvukotésnd sklenénd kabina, kde pracuje mixér zvuku. M4 za tkol regu-
lovat silu zvuku pfend$eného jednotlivymi mikrofony rozmisténymi v orchestru.

Eva: A co je to za sesit, ktery pred nim lezi?

Kerten: To je takzvany zvukovy scénar. Takovy scéndr zatim existuje jen u trikového fil-
mu. Zatimco se u obycejného hraného filmu pracuje jen podle scéndre, je tfeba mit u tri-
kového filmu také jesté zvukovy scéndr, tady jde totiz o ty nejdrobnéjsi nuance; obraz
a zvuk musi byt sladény na milimetr a na desetinu vtefiny presné. Tak, a ted si pékné
sedni tam do rohu a poslouche;j.

Irena: Opatrné, Evo, neupadni pres kabel od mikrofonu!

Kerten: (vold) Tak, panové, uz zase zaéneme!

Eva: (tife) Co je to za legra¢ni ndstroje — automobilovd houkacka a dfevénd klapacka — 7
Irena: (tife) To hned usly&i&. Ten klakson oznamuje, Ze za¢ind natdceni zvuku a Ze mu-
si byt klid, a dfevénd klapka klapne bezprostfedné pfed za¢dtkem hudby — na zvukovém
pdsu tim pak vznikne prouZek, takZe se vi, kde za¢ind nové nahrdvany kousek hudby.
Ale ted’ bud’ dplné zticha.
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Kerten: Pozor na — td — ¢ — me! Ve v pofddku, zvukaii? Dobre. Jedeme! (klakson, po-
tom klapka) Synchron &islo 7 b! (zvukovy pdsek: ,,Fantaisie érotique* jako nahore)
Kerten: Tak, dékuji, konec! Tentokrat ndm to s ¢asem vyslo.

Irena: To znélo k svétu. Poslali uz nakopirované véerej$i zvukové nahravky?

Kerten: Ano, uZ jsou vedle na stfihacim stole.

Irena: Pojdme tedy tam. Pojd’, Evo!

Eva: Co je to za krejéovsky stil?

Irena: To neni Zzadny krejéovsky stiil, ale stfihaci stdl — to znamend, Ze se na ném stii-
hé zvuk.

Eva: Zvuk se stiihd... ? Ted uZ mi z toho ale opravdu tiest{ hlava. Nejdfive se hudba
sklddd podle metrti a pak se stfthd zvuk. Moznd, Ze ho pak zase jesté sesivaji?

Irena: To jsi mdlem uhodla to pravé — sice ho nesiji, ale slepuji ho — pravé tak jako fil-
mové pasy s obrdzky. Zvuk se nahrdva na filmové pdsy stejné jako obraz — uréité piece
vi§, Ze se u zvukového filmu pfeménuje zvuk ve svétlo, ze? Tady je stfihaci stiil a na ném
mas takovy pds zvukového filmu: Vidis, Ze na jeho okraji probihd tzky prouZek se svét-
lej§imi a tmavsimi misty. To je vyfotografovany zvuk! V promitacim pfistroji se pak ten-
to svételny prouzek zase proménuje ve zvuk. Samozfejmé musi byt zvukovy pds presné
sladén s obrazem na filmu; proto se oba pdsy sestfihdvaji tak dlouho, aZ se nerozchdzeji
ani o zlomek vtefiny. Pak jdou oba filmové pdsy do kopirovaci laboratofe a pfekopiruji se
na sebe navzdjem tak, aby zvuk a obraz byly na jednom jediném filmovém pdsu. Tenhle
filmovy pds se pak miiZze kone¢né promitat v kiné.

Eva: Ach! To se pfece nikdy nenaué¢im. Smim si alespon prohlédnout tenhle stfihaci
stil zblizka? Co je to tady za zvétSovaci sklo?

Irena: KdyZ se pres néj podivas, hned to pochopis. (zvuk stfihactho stolu, eventuelné ho
miZe imitovat promitaci aparatura)

Eva: Ach, to jsem se ale lekla. Co je ale tohle?

Irena: To je reproduktor ve stfihacim stole. Ve zvétSovacim skle vidi§ béZici film a z re-
produktoru k tomu sly&{§ zvuk. Moc hezky to ale nezni. To je tak Fikajic jenom provizor-
ni zvuk. Ale stiihaé¢ se v tom uZ vyzna.

Eva: Stfiha¢? Co je to zase za élovéka?

Irena: To je vlastné ten élovék, ktery film sestfihdvd. Ale u nds to déldm sama, protoze
tahle price je zvlast dilezitd. Pfitom je moZné nechat filmovy pds bézet nejenom dopfte-
du, ale taky dozadu — ddvej pozor, to zni je$té mnohem legradnéji. (zvuk stithaciho stolu,
kdyz film bézi pozpdtku)

Eva: To uz je iplné jako indidnsky pokiik.

Irena: No myslim, Ze pro dnes m4ds uz hlavu plnou novych dojmd!

Eva: Ano, tiplné se mi z toho vSeho uZ tod{ hlava — skoro mam strach stét se hvézdou tri-
kového filmu! (zvonéni telefonu)

Irena: Halo? Pan doktor Malik? — Samozrejmé, uz jsme hotové, miiZete si svoji malou
herecku zase odvézt. — Ano, pojd’te jenom klidné nahoru!

Eva: Dobre, Ze si mé doktor Malik odveze — médlem bych byla zapomnéla, Ze dnes vecer
musim zase vystupovat v divadle.

Kerten: Ach, vy jste jesté pofad tady? Chtéli jsme prece jesté udélat s Evou zkusebni
natdceni? Jestli ne, nechdm hudebniky jit domf.
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Irena: Tedy, jestli mas chut, Evo — miizeme s tebou jesté zkusit, jak mluvi¥ na mikrofon,
neZ té odveze doktor Malik domf.

Eva: Ano, velmi rdada!

Kerten: (vold) Jest& okamZik panové — udélame zkousku s mikrofonem!

Irena: Tak pojd’, Evo. Co chces zazpivat?

Eva: Ach, to je jedno — néjaky z téch novych americkych jazzovych Sldgri, j4 je viech-
ny zndm.

Kerten: Tak dobrd. Tady jsou noty pdnové. Postav se sem, Evo. — Stij, ne tak tésné
k mikrofonu! (deska: hlasy ladictho orchestru jako pfedtim) Zvuka¥, pozor! Natd¢ime na
zkugebn{ pds. Mikrofon 3! Je v8echno hotovo? Pozor — (odklepdni, pak deska: tanecni jazz
se soprdnem a velkym orchestrem)

Malik: Bravo, Evo! Vidim, Ze se u filmu uz citi¥ docela dobre.

Eva: Dobry veéer, pane doktore Maliku — ach, bylo to stradné zajimavé. Ale nepfedsta-
vovala jsem si, Ze je prdce na filmu tak zamotana!

Malik: Byla hodnd, pani Ireno?

Irena: Ale ano, chovala se moc mile — zvl43t, kdyZ pak kone¢né prfisla na to, Ze nemad
o filmu ani tuseni!

Malik: Pojd tedy, Evo, musime na pfedstaveni.

Irena: Jesté okamZik — musime pfece s Evou sepsat smlouvu o angazma. Zitra, nez se
ddme do préce, se smlouva musi podepsat. Tak, Evo: Po dobu trvani filmového angazma
se nesmi% provdat, nesmi¥ ztloustnout, nesmf{¥ vést prostopaSny Zivot a poskytovat tisku
interview...

Malik: Jesté& §tésti, Ze je Eva jenom loutka — uréité smlouvu neporusi!

Irena: Tak tedy zitra rano presné v osm ve studiu, mald hvézdo trikového filmu!

(deska: ¢islo 175, Viudybyl I. dil, od zaldtku az do konce pochodu)

PreloZila Jindfiska Broukalovi4d
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